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UDOJIMO INSTRUKCIJA
DUKCINE VIRYKLE




Dékojame jums uz pasitikéjima ir uz tai, kad jsigijote musy prietaisa.
Siigsamiinstrukcija pateikta, kad biity lengviau naudoti §j prietaisg. Perskaite instrukcijas
suzinosite daugiau apie savo naujgjj prietaisa.

Patikrinkite, ar gavote nepazeistg prietaisg. Jei jis sugadintas transportuojant, kreipkités
j pardaveéja, i$ kurio pirkote prietaisg, arba regionine parduotuve, i$ kurios jis buvo
pristatytas. Telefono numerj rasite sgskaitoje faktiroje arba vaztarasStyje.

Prijungimo ir montavimo instrukcijos yra ant atskiro lapo.

Prie$ prijungdami prietaisg atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijas. Jei prireikia
remonto arba pateikiamos garantinés pretenzijos dél netinkamo sujungimo arba prietaiso
naudojimo, garantija negalioja.
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Norédami gauti daugiau instrukcijy ir patarimy, nuskaitykite QR kodg, esantj ant vardinés plokstelés.

Sie simboliai naudojami visoje instrukcijoje ir turi tokias reik§mes:

“Q- INFORMACIJA!
Informacija, patarimas arba rekomendacija

/\ ISPEJIMAS!
|spéjimas — bendras pavojus



1. Sauga

SVARBIOS SAUGOS PRIEMONES - ATIDZIAI
PERSKAITYKITE INSTRUKCIJAS IR ISSAUGOKITE JAS
ATEICIAL

Ne jaunesni kaip 8 mety vaikai, riboty fiziniy, jutimo arba protiniy
gebéjimy asmenys ir turintieji per mazai patirties ir Ziniy gali

darbo su prietaisu ir suprantantys jo keliamus pavojus. Vaikams
negalima zaisti su prietaisu. Vaikams be priezitros draudziama
valyti prietaisg ir imtis kity naudotojo atliekamos prieziuros darby.

ISPEJIMAS: Veikiant prietaisui, pats prietaisas ir gretimos dalys
labai jkaista. Stenkités neliesti kaitinimo elementy.

Jaunesni kaip 8 mety amziaus vaikai turi buti toliau nuo prietaiso,
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Nenaudokite garo valytuvy arba auksto slégio plovimo jrenginiy
valyti prietaisui, nes jie gali sukelti elektros smugj.

Prietaiso negalima valdyti iSoriniais laikmaciais ar specialiomis
nuotolinio valdymo sistemomis.

Elektros instaliacijoje turi buti numatytos atjungimo priemones
pagal elektrosaugos taisykles.

Jeimaitinimo laidas yra pazeistas, pavojy iSvengsite, jei jj pakeis
gamintojas, jo jgaliotas klienty aptarnavimo darbuotojas ar
reikiamos kvalifikacijos asmuo (tik prietaisams, tiekiamiems su
prijungimo laidu).

DEMESIO! Jei pavirsius jskiles, iSjunkite prietaisg, kad baty
iSvengta elektros smugio.



DEMESIO! Ant viryklés be prieZitros palikus verdanéius
patiekalus, kuriuose yra riebaly, tai gali buti pavojinga ir jie gali
sukelti gaisrg. NIEKADA negesinkite ugnies vandeniu, o iSjunkite
prietaisg ir tada uzdenkite liepsng dangciu arba dregnu audiniu.

DEMESIO: Gaisro pavojus: nelaikykite daikty ant maisto ruosimo
pavirsiy.

ATSARGIAI: Maisto virimo procesa reikia priziaréti. Trumpalaikj
maisto virimo procesa reikia nuolat prizitreti.

ATSARGIAI: Sis prietaisas yra skirtas maisto gaminimui. Jo
negalima naudoti kitiems tikslams, pavyzdZziui, kambario Sildymui.

DEMESIO! Naudokite tik prietaiso gamintojo viryklés uztvarus,
skirtus virimo prietaisui, arba nurodytus prietaiso gamintojo
Naudojimo instrukcijose, arba prietaise sumontuotus virykles
uztvarus. Naudodami netinkamas apsaugas galite sukelti
nelaimingy atsitikimy.

Nedékite metaliniy daikty, pavyzdziui, peiliy, Sakuciy, Sauksty ir
dangteliy ant viryklés pavirSiaus, nes jie gali jkaisti.

Po naudojimo iSjunkite viryklés elementg jo valdikliais ir
nestatykite puodo ant detektoriaus.

Prietaisas turi buti prijungtas prie fiksuoty laidy, turinCiy
jmontuotas atjungimo priemones. Fiksuoto laidai turi buti
pagaminti pagal elektrosaugos taisykles.

2. Kiti svarbus saugos jspeéjimai
Prietaisas skirtas naudoti buityje. Nenaudokite prietaiso jokiais kitais tikslais, pavyzdziui, patalpy Sildymui,
gyvuny, popieriaus, audiniy, Zolés ir t.t. dziovinimui, nes tai gali sukelti Zalg arba gaisro pavojy.

Prietaisas turi bati prijungtas prie fiksuoty laidy, turin€iy jmontuotas atjungimo priemones. Fiksuoto laidai
turi bati pagaminti pagal elektrosaugos taisykles.



Jei Salia prietaiso prie kintamosios srovés maitinimo lizdo prijungtas kitas elektros prietaisas, jsitikinkite,
kad maitinimo laidas nesilie¢ia su kar§tomis kepimo zonomis.

Jeigu pazeistas elektros maitinimo laidas, kad nekilty jokiy pavojy, jj privalo pakeisti gamintojas arba
jgaliotas techninio aptarnavimo centras.

Naudodami stiklo keramikos kaitlente daikty laikymui galite ja subraizyti ar kitaip pazeisti. Niekada
nesildykite maisto aliuminio folijoje arba plastmasiniuose induose ant virykl- . Tokia folija ar indai gali
iSsilydyti, sukelti gaisr- ar sugadinti virykl-

Nelaikykite po prietaisu temperatirai jautriy daikty, pavyzdziui, valikliy ar plovikliy, purskaly flakony ir
kt.

Vienos dizaino linijos skirtingy prietaisy arba jy komponenty atspalviai gali nesutapti dél jvairiy faktoriy,
tokiy kaip skirtingi kampai, i$ kuriy zidrima j prietaisa, skirtingy spalvy fonas, medziagos ir patalpos
apSvietimas.

2.1 Pries prijungiant prietaisg

/\ ISPEJIMAS!
Pries$ prijungdami prietaisg atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijas. Jei prireikia
remonto arba pateikiamos garantinés pretenzijos dél netinkamo sujungimo arba prietaiso
naudojimo, garantija negalioja.



3. Indukcinés viryklés montavimas

Irengimo matmenys

A B C D E F G H 1 J
60 cm 595 520 |min.10 54 50 min.40 |490-492 |min.600 |min.50 |560-562
80cm | 795 520 |min.10 | 54 50 |min.40 |490-492 |min.600 |min.50 |760-762

9 INFORMACIJA!
|rengti ir prijungti prietaisa prie elektros tinklo gali tik kvalifikuotas specialistas.

Irengimo tvarka

e Tinkamai apsaugokite nupjautos diafragmos krastus.

¢ Prijunkite indukcine virykle prie elektros tinklo (zr. indukcinés viryklés prijungimo prie elektros tinklo
instrukcijas).

* Indukcing kaitlente jstatykite j iSpjautg anga.

e Virtuvés baldo, j kurj ketinama jmontuoti kaitlente, fanerg ar kitg apdailg reikia apdoroti kars€iui
atspariais klijais (100 °C); PrieSingu atveju stalvirSio apdaila gali pakisti arba deformuotis.

* Naudoti medZio masyvo kamping apdailg ant stalvirSiy uz indukcinés viryklés galima, tik jei tarpas
tarp apdailos ir indukcinés viryklés yra ne mazesnis nei nurodyta montavimo planuose.

20~ INFORMACIJA!
Stalvirsis turi bati visiSkai lygus.

9 INFORMACIJA!
Prietaisas jau turi iS anksto sumontuotg tarpiklj.




(mm) ‘

min 500

min 40

Indukciné kaitlenté tinka montuoti j stalvirsj
vir$ virtuves spintelés, kurios plotis ne
mazesnis kaip 600 mm.

Vir§ indukcinés kaitlentés pakabinamos
virtuvés spintelés turi buti pakankamai
aukstos, kad netrukdyty darbui.

Vertikalus atstumas tarp indukcinés kaitlentés
ir virtuveés gartraukio turi bati ne mazesnis nei
nurodytas virtuvés gartraukio montavimo
instrukcijoje ir ne mazesnis kaip 500 mm.

Atstumas tarp indukcinés kaitlentés krasto ir
gretimos virtuvés spintelés turi biti ne
mazesnis kaip 40 mm.

Maziausias atstumas tarp indukcinés
kaitlentés ir galinés sienos nurodytas
montavimo schemoje.

Apatiné spintelé su staléiumi

| min.10mm

min.10 mm ” - -’(
t
tl
min. 20mm
t
- - - -

Spintelés galinéje sieneléje turi bati anga,
kurios aukstis ne mazesnis kaip 140 mm per
visg spintelés plotj.

Reika uZztikrinti tinkama ventiliacija.

Po virtuvés spintele turi bati stalCius. Jame
nelaikykite aliuminio folijos, degiy medziagy
ar skysciy (pvz., purskikliy). Laikykite Sias
medziagas atokiau nuo viryklés. Sprogimo
pavojus! Jo taip pat negalima naudoti
smulkiems daiktams ir popieriui laikyti, nes jie
gali bati jsiurbti.




Apatiné spintelé su orkaite

Orkaite po indukcine virykle galima jrengti, jei
orkaités modelis turi ausinimo ventiliatoriy.

Prie§ montuojant orkaite, reikia nuimti virtuves
spintelés galing sienele montavimo angos

vietoje.

Jei indukciné virykle jrengta po kitais

prietaisais, negalime garantuoti jy tinkamo

veikimo.

- INFORMACIJA!
Normaliam indukcijos viryklés ir gary surinkéjo elektroniniy komponenty veikimui reikia
pakankamos oro cirkuliacijos.

9 INFORMACIJA!
Rekomenduojamas priekinés ventiliacijos angos aukstis yra 4 mm.

3.1 Montavimas j stalvirsj viename lygyje

Irengimo matmenys
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60
cm

595

520

min.10

54

min.40

524-525

min.600

min.50

599-600

490-492

560-562

80
cm

795

520

min.10

54

min.40

524-525

min.600

min.50

799-800

490-492

760-762
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Prietaisai be Slifuoty krasty ar dekoratyviniy remy tinka montuoti tame pat lygyje su stalvirsiu.

STIKLAS MONTAVIMO ANGA
R3 R3 R5 R5
N e N /
R3 R3 R5 R5

Irengimo tvarka

* Prietaisg galima montuoti tik j temperattrai ir vandeniui atspary stalvirsj, pvz., stalvirsj, pagamintg
i$ naturalaus akmens (marmuro, granito) arba medzio masyvo (krastai iSilgai iSpjovos turi bati
uzsandarinti).

* Montuojant j keraminj, medinj ar stiklinj stalvir$j, reikia naudoti medinj pagrinda. Rémas kartu su
prietaisu nepateikiamas. Prietaisg galima montuoti tik ant stalvirSio, pagaminto i$ kity medziagy,
pasikonsultavus su stalvir§io gamintoju ir gavus aisky jo patvirtinima.

* Pagrindinio bloko vidinis matmuo turi bati ne mazesnis uz prietaiso viding iSpjova. Taip bus galima
lengvai iSimti prietaisa i$ stalvirSio.

1. Pirmiausia maitinimo laidg praveskite pro
iSpjova.

2. Padékite prietaisg ant iSpjovos centro.

lr 3. Prietaisg prijunkite prie maitinimo lizdo.
4. 18bandykite prietaiso veikima.

5. Silikoniniu sandarikliu uzsandarinkite anga tarp
prietaiso ir stalvirSio. Silikoninis sandariklis,

naudojamas prietaisui uzsandarinti, turi bati

6. Tinkamu jrankiu iSlyginkite silikoninj sandariklj.
Nejunkite prietaiso tol, kol silikono sandariklis
visiSkai neisdzius.

) atsparus temperatirai (ne zemesnei kaip 160 °C).

Ml /IS

1. Silikoninis sandariklis
2. Sandarinimo juosta




Akmens stalvirSis

/\ ISPEJIMAS!
Ypatinga démesj atkreipkite j akmens stalvirSio (naturalius) montavimo matmenis. Renkantis
silikono sandariklj, atkreipkite démesj j stalvirSio medziaga ir kreipkités j stalvirSio gamintoja.
Naudojant netinkamus silikono sandariklius gali negrjztamai pasikeisti kai kuriy daliy spalva.

1. Stalvirsis
A G
1 ® (2 2. Prietaisas
[ >1 3. Anga

—
|
|
! |5mmﬂ‘—‘—r—_ *;'4 ‘
|
|
|
|

X,y

Atsizvelgiant | prietaiso stiklo keramikos plokstés paklaida (leidziamaja verte) ir stalvirSio iSpjova, lizda
galima reguliuoti (maziausiai 2 mm).

Keraminis, medinis arba stiklinis stalvirSis

I e 1. Stalvirsis
| @ @ \4) @ 2. Prietaisas
>1 3. Anga
: l ] ‘ ' 4. Medinis rémas, storis
5 mm+ 4] 16 mm.
|
| ﬁi 54mm
| v —
I X,y

Atsizvelgiant j indukcinés kaitlentés paklaida (tolerancijg) ir stalvirSyje esancig iSpjova, plysj galima
reguliuoti (min. 2 mm).
|statykite medinj réma 5 mm Zemiau virSutinio stalvirSio krasto (zr. pav.).

ISmontuoto prietaiso utilizavimas

Atjunkite indukcineg virykle nuo maitinimo lizdo. Naudokite tinkama jrankj silikono tarpiklio pasalinimui
nuo perimetro. ISimkite indukcing kaitlente spausdami i$ apatinés pusés j virsy.

|SPEJIMAS!
Nebandykite nuimti prietaiso nuo virSutinés stalvirSio puseés.

/\ ISPEJIMAS!
Paslaugy skyrius yra atsakingas tik uz indukcinés viryklés remonta ir aptarnavima.
Pasikonsultuokite su specializuotu virtuvés jrangos pardaveéju del indukcinés viryklés pakartotinio
jdiegimo.

10



/\ ISPEJIMAS!
Jei orkaité sumontuota po pasléptai jmontuotu gartraukiu, tuomet stalvirSio aukstis turi bati ne
mazesnis kaip 40 mm.

11




4. Indukcinés viryklés jungimas prie maitinimo
tinklo

e Maitinimo tinklo apsauga turi atitikti atitinkamas taisykles.

¢ Prie$ prijungdami prietaisa jsitikinkite, kad jtampa, nurodyta duomeny lenteléje, atitinka jisy namy
tinklo jtampa.

* Elektros tinkle turi bati jrengtas perjungimo jtaisas, kuris gali atjungti visas prietaiso jungtis nuo
elektros tinklo. Minimalus tarpas tarp atidaryty kontakty turi bati 3 mm. Tinkami jtaisai yra saugikliai,
apsauginiai jungiklius ir t.t.

e Jungtis turi bati priderinta prie srovés ir saugikliy.

e Sumontavus, dalys, kuriomis teka elektros srove ir izoliuotos dalys turi biti apsaugotos nuo kontakto.

/\ ISPEJIMAS!
Prietais gali jungti tik jgaliotas specialistas. Dél neteisingy sujungimy galite sugadinti
prietaiso dalis. Tokiu atveju garantija nebegalioja. PrieS remontg ir valyma atjunkite
prietaisa nuo maitinimo lizdo.

/\ ISPEJIMAS!
Prietaisg galima prijungti prie elektros tinklo, kai prietaiso temperatura atitinka kambario
temperatiira.

4.1 Maitinimo laidas

(buitinis prietaisas be maitinimo laido)

* Apvadai nepridedami.

9 INFORMACIJA!
Rekomenduojame naudoti elektros laidy antgalius (galinius gnybtus).

»  Sie taskai gali biiti naudojami prijungimui:

e HO5 VV-F tipo jungiamieji kabeliai su PVC izoliacija ir geltonai Zaliu apsauginiu laidininku arba kiti
lygiaverciai ar geresni kabeliai.

¢ ISorinis kabelio skersmuo turéty bati bent 8,00 mm.

¢ Maitinimo laida praveskite per laido jtempimo mazinimo jtaisg (spaustuka), kuris

12



4.2 Prietaiso prijungimas

1. Atidarykite prijungimo gnybty

2. Viska prijunkite pagal savo prietaiso tipg. Ant prijungimo gnybty dézutés yra perjungikliai.

3. Patieskite maitinimo laidg per apkaba (gnybta), kuris apsaugo kabelj nuo istraukimo.

4. Mazesnio skersmens kabeliams nuimkite laido jtempimo reljefg nuo gnybto ir pastatykite jj zemesnéje
padétyje, kaip parodyta toliau pateiktame paveikslélyje.

Gnybtai
1. AukStesné padétis (didesnio skersmens
kabeliai)
2. Zemesné padeétis (mazesnio skersmens
kabeliai)

3. Laido jtempimo mazinimo jtaisas

Norédami iSimti laido jtempimo mazinimo jtaisg i$ aukStesnés padéties, pirmiausia atsuktuvu jj atsukite,
pastatykite vertikalioje padétyje ir naudodami Siek tiek jégos itraukite i$ laikiklio rodyklés kryptimi.

Norédami pritvirtinti laido laikiklj Zemesnéje padétyje, pirmiausia pastatykite jj j vertikalig padétj, tada
vertikalia jéga pritvirtinkite prie laikiklio.

Jungimo schema

Vienfazeé jungtis (iki 32 A)
220 - 240 V~/ 50 Hz d Vienfazis jungimas (1 1 N, 220-240 V ~/ 50 HZ):
3 - |tampa tarp linijos ir neutralaus laidininko yra 220-240 V ~.
® @LN Sumontuokite laidg tarp gnybty 1 ir 2 ir tarp gnybty 4 ir 5.
5

- Grandinéje turi bati jrengtas iki 32 A saugiklis . Maitinimo laido
Serdies skerspjivio plotas turi biiti ne maZesnis kaip 4 mm?.
L1y ©) - Jeisaugiklis yra mazesnis nei 32 A, naudotojo nustatymuose galima
®_'PE sumazinti maksimalig srove (zr. skyriy ,Maksimalios galios
nustatymas“ - ,Galios valdymas").

13



Lentelés tesinys

Jungimo schema

{380 415V 2N~/ 50 Hz |

(L] »
z

® S S

2 faziy jungtis (16 A)

e 2fazes, 1 nulinis laidininkas (2 1N, 380-415 V~ /50 Hz):
- Jtampa tarp linijos ir nulinio laido yra 220-240 V~.; jtampa tarp linijy

220 - 240 V 2-2N~/ 50 Hz)

3
® @
L2+%X) R%In2

11
RES) ®@_)_PE
& —— J

L2 yra 380-415 V~. |diekite laida tarp gnybty 4 ir 5. Grandinéje turéty
bati sumontuoti bent du saugikliai, kiekvienas ne mazesnis kaip 16
L1 ©) A. Maitinimo laido Serdies skerspjuvio plotas turéty bati bent 1,5
X—PE mm?
L /7| :
\ J
P

2 faziy jungtis su dviem nuliniais laidininkais (16A)

e 2fazés, 2 neutralus laidininkai (2 2N, 220-240 V 2 2N ~ /50 Hz):
- Jtampa tarp faziy ir nulinio laidininko yra 220-240 V~.
- Grandinéje turéty bati sumontuoti bent du saugikliai, kiekvienas ne
mazesnis kaip 16 A. Maitinimo laido Serdies skerspjavio plotas turéty
bati bent 1,5 mm2.

Maitinimo laido prijungimas prie elektros tinklo
(prietaisas su maitinimo laidu)

* Kaitlente reikia prijungti tiesiogiai prie elektros tinklo.

e Prietaisai, skirti atjungti nuo elektros tinklo turi atitikti galiojancias taisykles.

¢ NeiSmeskite maitinimo laido ir netieskite jo per astrius krastus.

¢ Jeiprietaisas jmontuotas virs orkaités, jsitikinkite, kad maitinimo laidas nelieCia karsty orkaités daliy.

Vienfazis jungimas

Dviejy faziy jungimas

1x < 32A
220-240 V 50Hz
r

2N 2x16A 2 2N 2x16 A L, L1 =rudas
380-415 V 50Hz 220-240 V/ 50Hz L2 = juodas
FTTT ; R : N, N1 = pilkas

1 1
LizN © L1L2NIN2 D S- geltonas ir zalias
H L1
L2
N, N1
N2
S
B C

Vienfazis jungimas

Dviejy faziy jungimas

Jei elektros tinkle yra 1 fazé ir 1
neutralus laidininkas, prijunkite
prietaisg, kaip pavaizduota B pav.

Jei elektros tinkle yra 2
laidininkai ir 1 neutralus
laidininkas, prijunkite prietaisa,
kaip pavaizduota B diagramoje.

Jei elektros tinkle yra 2
laidininkai ir 2 neutralus
laidininkai, prijunkite prietaisa,
kaip pavaizduota C diagramoje.

14




Didziausios galios nustatymas- ,,Power management*

(r@

% <F'Du>% <t :E.@D %
3s 3s

Prijunge prietaisg prie elektros tinklo, jjunkite jj paspausdami mygtukag @ ir tris sekundes palaikykite
paspaude mygtuka = . Laikant nuspausta mygtuka, du kartus pasigirsta trumpas pypteléjimas. Atsidaro

meniu Pou . Paspaude mygtuka © , pateksite j papildoma meniu, kuriame mygtukais < arba > galite
pasirinkti didZiausig prietaiso galig. Pirmasis skaicius reiskia prijungimo faziy skaiéiy, o antrasis ir treciasis

skaiciai — kiekvienos fazés srovés verte. Norédami iSsaugoti nustatymus, paspauskite ir palaikykite =

3 sekundes arba paspauskite @ , jei nenorite iSsaugoti nustatymy. Praéjus dviem minutéms po prietaiso
prijungimo prie elektros tinklo, galios nustatymy keisti nebegalima.

9 INFORMACIJA!
Jei maisto gaminimo zonos galios nustatymai virSija didziausig leisting galig, naudotojo sgsaja
automati$kai sumazina galig iki didZiausios leistinos galios.

Maitinimo laido laidy

Faziy skaicius Soveé [A] Bendroji galia [W] skaicius ir
skerspjuvis
1 32 7360 3x4.0mm?
1 16 3680 3x4.0mm?
1 13 2990 3x4.0mm?
1 12 2760 3x4.0 mm?
1 10 2300 3x4.0mm?
4x1.5mm2arna5x

2 16 7360 1.5 mm? (tik NL)
2 13 5980 4x1.5mm?
2 12 5520 4 x1.5mm?
2 10 4600 4x1.5mm?

9 INFORMACIJA!
Didziausia leistina galia priklauso nuo modelio.

15



5. Darbas su virykle

5.1 Valdymo jtaisas
(priklausomai nuo modelio)
Prietaisas gali turéti 3 arba 4 slankiklius.

40 123456789PAO0 012345¢6

(=]

40123458678 9P A0 ® 072345678 9P A0

Mygtukas/ekranas |Aprasas

Prietaiso jjungimas / iSjungimas
@ Mygtuku galima jjungti arba iSjungti prietaisg.

Uzraktas nuo vaiky
Maisto ruosimo zonas galima uzrakinti ir atrakinti, kad jy nebaty galima netycia

e

jjlungti. Paspauskite @ ir palaikykite 3 sekundes. Dabar prietaisas uzrakintas.
Laikmacio funkcijos
* visos kaitlentés atgalinés atskaitos laikmatis; nei§jungia gaminimo zonos.

©)

¢ atitinkamy gaminimo zony iSjungimo laikmatis; pasibaigus laikui, gaminimo
zona isjungiama.

©

Su gaminimo zona susietas laikmatis

Norédami nustatyti laika, palieskite i§ dalies apSviesta laikrodzio piktograma.
Piktograma uzsidegs iki galo ir galésite pasirinkti laikg. Po 5 sekundziy laikas
bus pradétas skaiciuoti automatiskai. Vir§ arba po laikrodZiu esancioje arba
paskutinéje pasirinktoje zonoje uzsidega rodykleé.

® ¢
»©

Padidina laiko nustatymus

¢ Palieskite mygtuka, norédami padidinti laikmacio arba programinio
> laikmacio nustatymus 1 minute.
* Paspauskite ir palaikykite, kad greitai padidintuméte laikmacio arba
programos laikmacio nustatymus iki norimos vertés.

Sumazina laiko nustatymus

e Palieskite mygtuka, kad sumazintuméte laikmacio arba programos
< laikmacio nustatymus 1 minute.
* Paspauskite ir palaikykite, kad greitai sumazintumete laikmacio arba
programos laikmacio nustatymus iki norimos vertés.

Greitai
Palieskite mygtukg, norédami padidinti laikmacio arba programinio laikmacio
nustatymus 10 min.

2

Nustatymy atSaukimas arba atstatymas
x Palieskite mygtuka, kad sustabdytumeéte laikmacio veikima ir nutrauktuméte
esamus nustatymus.
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Lentelés tesinys

Mygtukas/ekranas

Aprasas

=

Naudotojo nustatymai

Palieskite mygtuka 3 sekundes, kad jjungtuméte vartotojo nustatymus, kur
galite reguliuoti garsumag, rySkumag, automatinj panoraminio vaizdo aptikima,
uzrakta nuo vaiky, aliarmo trukme, susieti iSorinj gaubtg arba atkurti vartotojo

nustatymus j gamyklinius nustatymus. Sis mygtukas = yra susietas su
mygtuku > .

A

Papildomos funkcijos

Palieskite mygtuka, kad suaktyvintuméte papildomus kaitlentés nustatymus:
pasildymas, tirpinimas, virimas, uzvirinimas iki virimo temperaturos, kepimas
ant groteliy ir virimas aliejuje.

Rysio nustatymas (,Wi-Fi“) (priklausomai nuo modelio)

Kai jjungta naudotojo sgsaja ir iSjungtos maisto gaminimo zonos, laikykite
nuspaude mygtukg ir atleiskite jj, kai norite jeiti  meniu, rodoma laikmacio
ekrane.

Pauzé

Sig funkcijg galima naudoti, norint sustabdyti visos viryklés veikima iki 10
minuciy. Tuo tarpu galite saugiai iSvalyti kaitlente neprarasdami nustatymy.
Norédami jjungti arba iSjungti maisto gaminimo pauze ir vel jg jjungti,
paspauskite mygtuka.

Pasildymas / Silumos palaikymas
Si funkcija leidZia automatiskai pasildyti vandens pagrindu pagamintus maisto

WARM produktus nemai$ant arba papildomai palaikyti paruosty maisto produkty
Siluma.
Silumos palaikymas vos Zemiau virimo temperatiiros / virimas
vandenyje

SIMMER Funkcija leidZia Sildyti skystj vos Zemiau virimo temperattros, kai néra greito

vandens iSgaravimo. Rekomenduojama ruosti patiekalus su dideliu kiekiu
vandens, pavyzdziui, sriubas, troskinius.
Kepimas ant grilio

GRILL Grilio funkcija sukuria trasky pavirsiy, o viduje maistas iSlieka sultingas.
Rekomenduojama kepti ant groteliy mésa, darzoves, zuvij.
Pakepinimas

FRY Funkcija skirta maistui virti arba kepti dideliame kiekyje aliejaus. Sukuria

traskig, auksine plutele. Rekomenduojama bulvéms, mésai, Zuviai, teslai
kepti.
Tirpinimas

MELT Funkcija leidzia Svelniai iStirpinti Sokoladg ir sviesta. Taip pat leidzia atitirpinti
uzSaldytg maista.
Virinimas su vandeniu

BOIL Naudodami $ig funkcijg galite greitai pasildyti vandenj iki maisto gaminimo

temperaturos.

Tiltelis (priklausomai nuo modelio)
Maisto ruo8imo zonas sujungsite paspausdami §j mygtuka.

Laikmacio nustatymy ekranas
Rodomi laiko nustatymai.
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Lentelés tesinys

Mygtukas/ekranas |Aprasas

Slankiklis
0123456789PA Palieskite arba pastumekite slankiklj, kad nustatytuméte gaminimo galig arba
iSjungtuméte maisto gaminimo zong.

Gaminimo zonos apSvietimas

0123456789PA Jiungus funkcijg Auk |, kepimo zona i§ dalies ap8vieciama. Pasirinkus
reikSme, ji visiSkai apSvieciama.

Kaitinimo zonos indikatorius

— Kaitlenté turi kiekvienos maisto ruoSimo zonos indikatoriy, kuris rodo, kad

A A iSjungus kaitinimo zong ji vis dar karsta. Net jei iSjungsite kaitlente, Si kontroline
- lemputé degs tol, kol kaitinimo zona bus karsta! Nelieskite maisto ruosimo

zonos, kol §i kontroliné lemputé dega.

U & o G
trumpas paspaudimas ilgas paspaudimas perbraukite garsinis signalas
T . L laukimas / . .
pradinis zingsnis tarpinis veiksmas . L papildomas veiksmas
igyvendinimas

5.2 Prietaiso jjungimas / iSjungimas
_ (]

w
n % l “ {53"‘4 @]1 234 %

1. Paspausdami @ jiungiate kaitlente.

2. Virimo zonas nurodanciame slankiklyje i$ dalies Sviecia 0 ir A. Jei indas jau stovi ant kaitlentés, 0
Sviedia iki galo, o likusi slankiklio dalis Sviecia i$ dalies.

3. Uzdékite virtuvés indg ant pasirinktos gaminimo zonos, ir atitinkama slankiklio juosta 0 uzsidegs iki
galo.

4. Nustatykite gaminimo galig paliesdami norimg galios lygj. Pasigirsta trumpas pypteléjimas. Pasirinktas
lygis yra visiSkai apSviestas.

5. ISjunkite kaitlente paspausdami @ arba paliesdami 0 ant slankiklio.
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9 INFORMACIJA!
Jei kaitvieté nejjungiama per 20 sekundziy, indukciné iryklé bus iSjungta.

5.3 Automatinis indo aptikimas

Kaitlentée turi i§ anksto nustatytg automatinj indy buvimo ant maisto gaminimo zonos nustatyma.

P
\‘ﬂ 01234
— ‘II@]II’

1. Paspausdami @ jijungiate kaitlente.

2. Padékite virtuvés reikmenis pasirinktoje maisto gaminimo zonoje ir viryklé automatiSkai nustatys,
ar yra virtuvés reikmeny. Atitinkamas Sliauziklis yra i$ dalies ap8viestas. Pasirinkus reikiamg reikSme,

jis uzsidega visiskai.
3. Nustatykite bet kurj gaminimo lyg;.

5.4 Indo judéjimo aptikimas
Kaitlenté automatiskai aptinka ant kaitvietés esancius indus, jei Si funkcija jjungta. Perkeliami visi galios
ir laiko nustatymai.

@

012 4 5
/NS
e

1. Perkelkite indus i$ vienos aktyvios maisto gaminimo zonos j kitg laisvg maisto gaminimo zona.
Naujoje gaminimo zonoje pradés mirkséti nustatytas galios lygis ir nustatytas laikas.

2. Per 3 sekundes patvirtinkite nustatymy perkélimg paspausdami vieng i$ slankiklio lygiy.

3. Jei pasibaigus laikui arba paspaudus 0 lygj naujoje gaminimo zonoje nustatymy perkélimas
nepatvirtinamas, nustatymai neperkeliami.

5.5 Maisto gaminimo zonos jjungimas / iSjungimas
) S\ D
nnp

.
567@9PA N 312345

1. Palieskite arba perbraukite pasirinkta slankiklj, kad pasirinktuméte norima galios lygj.

2. Pasigirsta trumpas pypteléjimas, pasirinktas galingumas visiskai uzsidega.

3. ISjunkite gaminimo zong paliesdami @ arba paliesdami 0 ant slankiklio.
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5.6 Didelis kaitinimo nustatymas - ,,Power boost“

Norint greitai paruosti maista, maisto ruoSimo zonose galima papildomai jjungti didelio kaitinimo nustatyma.
Taigi, naudodami papildoma kaitinimo zony galig, galite greitai paSildyti dar didesnj kiekj vandens.
liungiama papildoma veikimo galia, prie$ tai ji automatiSkai sumazéja iki 9 lygio. Jei kaitlenté néra per
daug jkaitusi, jg galima vél jjungti automatiskai iSsijungus.

@ L \@
PAY N P

5(:o78'5)U

1. Padékite indus ant pasirinktos gaminimo zonos.

2. Nustatykite lygj su padidinta galia.
3. Norédami i§jungti ,Power boost" funkcija, sumazinkite kaitinimo zonos galig.

5.7 Automatinis kaitinimas
@ LA \@

% 67,8 9PA 1205 7
% 3s

ljungus funkcijg, pasirinkta maisto gaminimo zona kurj laika bus kaitinama didele galia, kol automatiSkai
persijungs j nustatytg lygj. Norédami jjungti funkcija, pasirinkite galios lygj ir palaikykite jj 3 sekundes.

Galingumo klasé 1 2 3 4 5 6 7 8
Sildymo trukmé 40 70 120 180 260 430 120 195

Automatinés funkcijos veikimo metu ji iSsijungs, jei galios lygis sumazés. Jei galios lygis padidinamas
automatinés funkcijos veikimo metu, j naujg nustatytg laikmatj bus jtrauktas laikas, kuris jau praéjo
ankstesniame pasirinktame lygyje. Jei praéjes laikas bus ilgesnis uz laika, kurj norite nustatyti i$ naujo,
automatiné programa automatiskai baigsis.

5.8 Automatinis kepimo zony sujungimas - ,,Bridge“

(priklausomai nuo modelio)

Kairéje arba desSinéje viryklés puséje esancias maisto gaminimo zonas galima sujungti j viena didele
sujungta zong. Ant Sios zonos galite padéti ovaly kepimo inda arba kepimo lekste.

9 PASTABA!
Indas turéty buti pakankamai didelis, kad apimty abu virSutinés ir apatinés kaitvietés centrus.

¢ Didziausias kepimo skardos dydis yra 40 x 25 cm.

¢ Kad Siluma pasiskirstyty tolygiai, rekomenduojame kepimo skardg su storesniu dugnu.

* Kepimo skardos kepimo metu labai jkaista, todél pasirupinkite apsauga nuo nudegimy.

* Deédami kepimo skardg ant kaitlentés, bukite atsargus, kad ja neuzdengtumeéte valdymo modulio.

20




@ &

@
0123 01234
1234 R
« 0123 012@74

1s

1. Derinamos kepimo zonos turi biti i§jungtos (nustatyta 0), kitaip piktograma & ne&vies.

2. Norédami jjungti funkcija, paspauskite X ir palaikykite 1 sekunde. Pasigirs trumpas pypteléjimas.

3. Palieskite bet kurj i$ kaitvietés mygtuky 1 sekundei.

4. Nustatykite kepimo lygj apatiniu arba virSutiniu slankikliu.

5. I8junkite funkcijg paspausdami & arba paliesdami 0 ant slankiklio. Pasigirsta trumpas pypteléjimas.

6. Laikmatis iSsijungia, jei jjungiamas jungiamasis laukas , Tiltas“. Reikés i§ naujo nustatyti laika.

5.9 Pauzé - ,,Stop&Go*“

Naudodami $ig funkcijg galite pristabdyti visos kaitlentés veikimg gaminimo metu.

=2 8 9P A

; 01234 W MOmin)o 1234
T 8 9P A

Q2

R

II(

1. Paspaude I sekunde, jjungsite funkcijg. Pasigirsta trumpas pypteléjimas, mirksi pauzés
mygtukas ir visi nustatyti jspéjimai laikinai sustabdomi. Atgalinio skai¢iavimo laikmatis, kuris yra
prijungtas prie visos kaitlentés, toliau veikia.

2. Visi mygtukai yra neaktyvus, iSskyrus i @ .

3. Paspausdami (I sekunde per 10 minuciy iSjungsite funkcija. Kaitlenté ir toliau veikia tokiomis
paciomis salygomis kaip ir pries funkcijos jjungima.

9 INFORMACIJA!
Jei per 10 sekundziy nepaspausite jokio mygtuko, viryklé bus automatiSkai iSjungta.

A

-0- INFORMACIJA!
Jei visuotinis laikmatis suaktyvintas, jis iSlieka aktyvus pasibaigus ,Stop&Go“ rezimui ir gali buti
patvirtintas bet kuriuo mygtuku.
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5.10 Atminties funkcija- ,,Recall function®

ISjungus naudotojo sasaja, Si funkcija leidZia vél jjungus atkurti maisto gaminimo zonos nustatymus.

al 89 PA o
R )w @ ) K)o
S /89 P A

1. IS naujo jjunkite naudotojo sgsajg per 9 sekundes nuo kaitlentés iSjungimo.

2. Po jjungimo indikatorius || mirksi 7 sekundes.

3. Per 7 sekundes nuo prietaiso jjungimo jjunkite mygtuka || , kad baty atkurti nustatymai, nustatyti
pries iSjungiant kaitlente. Atkirus nustatymus, pasigirsta garsinis signalas.

4, Jei per 7 sekundziy intervalg mygtukas I nejjungiamas arba i$ karto po jjungimo jjungiamas bet
kuris kitas mygtukas, nustatymy atstatyti negalima.

5.11 Indo aptikimo indikatorius
@

012345y2min.)o

012345

.

Prietaisas automatiSkai aptinka, kad aktyviojoje maisto gaminimo zonoje néra indo. Jei néra indo, mirksi
visas slankiklis su nustatyta galia. Tuo metu atitinkamose gaminimo zonose, kuriose néra indy, laikinai
pristabdomi atitinkami laikmaciai.

2O~ INFORMACIJA!
Jei per 2 minutes nepastatysite indo atgal ant maisto gaminimo zonos, pasigirs garsinis signalas
ir maisto gaminimo zona bus iSjungta.

5.12 Kaitvietés virimo zonos indikatorius
Kaitlentéje jrengtas jkaitusios maisto gaminimo zonos indikatorius.
Maisto gaminimo zona jkaista dél likutinés Silumos, kurig skleidzia indai. Nuémus virtuvés reikmenis nuo

viryklés arba i8jungus maisto gaminimo zona, uzsidega indikatorius 4 ; tuo metu Sig Silumag galite
naudoti maistui Sildyti arba maistui Sildyti.

9 INFORMACIJA!
Kai simbolis # dingsta, kaitvieté vis dar gali bati karsta.

|SPEJIMAS!
Bukite atsargus, yra nudegimy rizika!
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5.13 Laikmacio funkcijos
Prietaisas leidzia nustatyti atgalinio laiko skai€iavimo laikmatj, kuris yra prijungtas prie visos kaitvietés,
arba nustatyti programos valandas, prijungtas prie kiekvienos kaitvietés zonos.

Visos kaitlentés atgalinés atskaitos laikmatis

% < |>{’% < I:DII%O‘ B
VAR ,/

Atgalinio laiko skaigiavimo laikmatj ©© galima nustatyti tik esant jjungtai naudotojo sgsajai. Nustagius
atgalinio laiko skaic¢iavimo laikmatj, jis toliau skai¢iuos laikg net ir i$jungus kaitlente arba veikiant ,Stop&Go*
funkcijai.

qﬁ
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0~ INFORMACIJA!
Pasibaigus laikui, atgalinio laiko skaiCiavimo laikmatj galima patvirtinti ir iSjungus arba pristabdzius
kaitlente. Paspauskite bet kurj mygtuka, kad patvirtintuméte.

Programos laikmatis

Pasibaigus nustatytam programos laikmagiui © , maisto gaminimo zona, kuri buvo prijungta prie
laikmacio, bus iSjungta ir pasigirs garsinis signalas. Garsinj signalg galite patvirtinti paspausdami bet
kurj mygtuka. Programos laikmatj galima nustatyti tik tada, kai maisto gaminimo zona yra aktyvi.

N7y

6789PA ¢ mEn
)

Y

Laiko funkcijos nustatymai

\7
G
N
N
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1. Paspausdami © / © jjungsite laiko nustatymus. Ekranas D00 pradeda mirkseéti ir rodo
atitinkama pasirinktos laiko funkcijos piktograma.

2. Paspausdami < ir > nustatysite pageidaujama laika nuo 1 minutés iki 9 valandy ir 59 minugiy.
Paspausdami » padidinsite norima laikg 10 min.

3. Laiko funkcija galima patvirtinti rankiniu biidu paspaudziant © / © arba automatiskai po 7
sekundziy nuo paskutinio norimo laiko pakeitimo.

4. Sékmingai patvirtinus laikg, pasigirsta garsinis signalas ir visiSkai uzsidega atitinkama laikmacio
funkcijos piktograma.

5. Per paskuting atskaitos laiko minute likes laikas bus rodomas sekundémis.

9 INFORMACIJA!
Naudojant dvi ar daugiau laiko funkcijy, Siuo metu ekrane rodoma atitinkama laikmacio piktograma
yra visiskai apSviesta. Kitos nustatyty laiko funkcijy piktogramos bus apsSviestos pusiau, o tai
reiskia, kad funkcijos yra nustatytos, bet Siuo metu ekrane nerodomos. Jei norite rodyti pasirinkta
nustatyto laiko funkcijg, spustelékite atitinkama mygtuka.
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Laiko funkcijos keitimas

1. |sitikinkite, kad ekrane rodoma reguliuojama laiko funkcija. Jei taip néra, padarykite tai paspausdami
laiko funkcijai priklausantj mygtuka. Esant pasirinktai funkcijai, uzsidega trikampis.

2. Dar kartg paspauskite mygtuka © / O , kad laikmagio ekranas kartu su susijusia laiko funkcijos
piktograma pradéty mirkseéti.

3. Pakeiskite laiko funkcijg paspausdamii <, > arba » .

4. Laiko funkcijg galima patvirtinti rankiniu budu paspaudziant arba automatiskai po 7 sekundziy nuo
paskutinio norimo laiko pakeitimo.

Laiko funkcijos iSjungimas

Laiko funkcijg galima nutraukti vienu metu paspaudus < ir > arba X , kai ji rodoma ekrane arba
jei pertraukiama laiko funkcija nustatoma j 0:00 ir patvirtinama (zr. laiko funkcijos keitimas).

5.14 Vaudotojo nustatymai
Prietaise galite nustatyti: garsuma, rySkuma, automatinj indo aptikima, uzraktg nuo vaiky, signalizacijos
trukme, iorinio gartraukio prijungima (priklausomai nuo modelio), gamyklinj nustatyma i$§ naujo.

(a} ol > brh>
4y qnny

o % 01@]3 <UDL{5 012{54 <t“_:_|{b

3s

1.] parametry nustatymo meniu jeikite paliete 3 sekundes = .

2. Ekrane rodomas SEE ir po 2 sekundziy rodomas LioL .

3. Naudokite < ir > , kad meniu nardytuméte tarp galimy nustatymy.

4. Galimi pasirinkto parametro nustatymai rodomi pusiau apsviesta linija vir$ verciy, kurias galima
nustatyti. Siuo metu nustatyta verté yra visiSkai apSviesta.

5. ISeikite i$ naudotojo nustatymy, 3 sekundes spausdami mygtukg = (nustatymai bus i§saugoti)

arba mygtuka @ (nustatymai nebus iSsaugoti).

9 INFORMACIJA!
|vesti naudotojo nustatymus negalima, jei aktyvusis laikmatis prijungtas prie visos kaitlentés.

Mygtukas/ekranas |Aprasas

Galingumo ribos nustatymas
r O Prijunge prietaisa prie elektros tinklo, jjunkite §f mygtuka = . Praéjus 2
minutéms, galios nustatymas nebebus jmanomas.

Garsumo reguliavimas
— Slankikliu nustatykite norima garsumo lygj nuo 0 iki 3.

Lo RySkumo nustatymas Naudokite slankiklj norimam ap$vietimo lygiui nustatyti
i nuo 1 iki 3.
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Lentelés tesinys

Mygtukas/ekranas

Aprasas

Automatinis indo aptikimas
Slankikliu jjunkite funkcija 1 arba iSjunkite 0.

Uzrakto nuo vaiky nustatymas
Naudokite nustatyma 0 arba 1, kad jjungtumeéte arba iSjungtuméte automatinj
prietaiso uzrakinima.

Pavojaus signalo trukmés nustatymas
Slankikliu nustatykite zadintuvo trukme nuo 0 iki 2.
0 =5 sekundés

1 =1 minuté

2 =2 minutés

Gamykliniy parametry nustatymas i$ naujo
Paspauskite ir palaikykite 1, kad suaktyvintuméte ir grazintuméte naudotojo
nustatymus j numatytgsias vertes.

5.15 Apsaugos nuo vaiky uzraktas (Child lock)

Kaitlente galima uzblokuoti nuo nepageidaujamo jjungimo.

- INFORMACIJA!
Norint jjungti uzraktg nuo vaiky, kaitlenté turi bati iSjungta.

(Al w w w
[ O “
% 01234 % % 01234
3s 3s
1. Paspauskite @ ir palaikykite 3 sekundes.

2. Laikmacio funkcijos ekrane bus rodomas laikmatis. Pasigirsta garsinis signalas, ir kaitlenté
uzrakinama.

®

=

3. Kai kaitlenté uzrakinta, palieskite
kaitlenté atrakinama.

ir palaikykite 3 sekundes. Pasigirsta garsinis signalas, ir
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5.16 Papildomos funkcijos
Prietaisas turi SeSias papildomas funkcijas: tai pasildymas, tirpinimas, virimas, temperaturos palaikymas
Zemiau virimo temperaturos, kepimas ant groteliy ir virimas aliejuje.

401234867 89PAQ 01234858789 PACH
= x < BB > » o
0123458678 9PA0 0) 0172345678 9P A0

=

1. Paspaudus A atveriamas papildomas meniu. Pasirinktos maisto ruo$imo zonos slankiklio juosta
iSnyksta, o papildomos funkcijos rodomos 50 % rySkumu.

2. Papildoma funkcija jjungiama paspaudus norimg funkcijg. Papildomas meniu uzdaromas, kai
paspaudziate A dar kartg arba automatiskai, jei nepasirinksite programos po 5 sekundziy.

3. Kai skleidziamas garsinis signalas, suaktyvinama papildoma funkcija.

4. Aktyvia funkcija galima bet kada iSjungti paspaudus atitinkamos maisto gaminimo zonos reik§me
0.

5. Jjungus papildomag funkcijg, atitinkamoje gaminimo zonoje galima nustatyti programos laikmat;.

6. Jei norite pakeisti papildoma funkcija po to, kai ji jau buvo nustatyta, tai atlikite paspausdami A .
Atsidaro papildomy programy meniu. Nustatykite norima programa i§ naujo arba uzdarykite meniu.

9 INFORMACIJA!
Jei aktyvios papildomos funkcijos metu indas nuimamas nuo maisto gaminimo zonos, aktyvi
funkcija pristabdoma. Pasirinkta papildoma funkcija mirksi kartu su atitinkama Sviec¢iancia slankiklio
juosta. Jei per 20 sekundziy inda padésite atgal, papildoma funkcija bus atnaujinta, prieSingu
atveju ji bus iSjungta.

- INFORMACIJA!
Papildoma funkcija iSlieka aktyvi, net jei pauzés — ,Stop&Go“ funkcija naudojama trumpiau nei
20 sekundziy. Ja taip pat galima atkurti naudojant atminties funkcija.

5.17 Prietaiso prijungimas prie ,,ConnectLife*
programos

LconnectLife“ yra iSmaniyjy namy platforma, jungianti Zzmones, jrenginius ir paslaugas. ,ConnectLife”
programa apima pazangias skaitmenines paslaugas ir nerupestingus sprendimus, leidziancius vartotojams
stebéti ir valdyti prietaisus, gauti pranesimus i§ iSmaniojo telefono ir atnaujinti programing jrangg
(palaikomos funkcijos gali skirtis priklausomai nuo jasy prietaiso ir regiono/Salies, kurioje esate).

Norint prijungti iSmanujj jrenginj, jums reikia namy ,Wi-Fi“ tinklo (palaikomi tik 2,4 GHz tinklai) ir iSmaniojo
telefono su programa ,ConnectLife”.
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@ ConnectLife Norédami atsisiysti ,ConnectLife“ programa,

nuskaitykite QR kodg arba ieSkokite ,ConnectLife”
ENEEE
5 Sl
' El,‘_ {0}

savo mégstamoje programeéliy parduotuveéje.
Ty

mEEE | )

L ]

—_

|diekite programa ,,ConnectLife” ir sukurkite paskyra.

2. Programoje ,ConnectLife” eikite | meniu ,,Add device” (pridéti jrenginj) ir pasirinkite atitinkama
jrenginio tipa. Tada nuskaitykite QR kodg (jj galima rasti prietaiso duomeny lenteléje; taip pat galite
jvesti AUID/MV numerj rankiniu budu).

3. Tuomet programa padés jums atlikti visg prietaiso prijungimo prie iSmaniojo telefono procesa.

4. Sékmingai prisijungus, prietaisg galima valdyti nuotoliniu budu per mobiligjg programéle.

5.18 ,Wi-Fi“ valdymas
(priklausomai nuo modelio)
Norédami jeiti j ,Wi-Fi“ modulio funkcijy nustatymus, jjunkite prietaisg ir paspauskite <.
N NG g o
@D On Y479 L[St My PA- iy UP- ey OFF
1-4s @ ¢ . @ LS @ ,,’ ,,’ @ S

,»Wi-Fi“ modulio jjungimas:

Paspauskite ir palaikykite mygtuka nuo 1 iki 4 sekundziy, kad suaktyvintuméte ,Wi-Fi“ modul].
Ekrane pasirodys uzrasas ,,On"“ (jjungta). Atleidus mygtuka, suaktyvinamas ,Wi-Fi“ modulis.
Suaktyvinus simbolis = mirksés.

Prietaiso prijungimas:

llgai paspaudus mygtuka (nuo 4 iki 7 sekundziy), ekrane pasirodys ,,CSt“. Atleidus mygtuka,
ry8ys aktyvuojamas. Ekrane rodomas 5 minuciy laikmatis. Per §j laikg nuskaitykite pridétg 3D
koda.

PASTABA: Norédami atlikti kitus nustatymus, vadovaukites ,ConnectLife” programeléje pateiktais
nurodymais.

Papildomy naudotojy prijungimas:

Norédami prijungti papildomus naudotojus, paspauskite ir palaikykite mygtuka (nuo 7 iki 10
sekundziy), kol ekrane pasirodys uzra$as ,PAr". Atleidus mygtuka, rodomas 3 minuciy laikmatis.
Per §j laikg prie prietaiso galima prijungti papildomus naudotojus naudojant programéle
,ConnectLife*. Sékmingai uzmezgus rysj, ,Wi-Fi* simbolis = liks jjungtas.

PASTABA: Norédami testi, vadovaukités programéléje ,Connectlife” pateiktais nurodymais.

Visy prijungty naudotojy pasalinimas:

llgai paspaudus mygtuka (nuo 10 iki 13 sekundziy), Jrenginio ekrane pasirodys ,UPr". |éjus

4. |meniu, rodomas 1 minutés laikmatis, kuris bus tol, kol prijungti naudotojai bus pasalinti i$ jrenginio.
Naudokite §j nustatyma, kad paSalintuméte visus prisijungusius naudotojus i$ ,ConnectLife”
programélés.
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Lentelés tesinys

,»Wi-Fi“ modulio i§jungimas:

5. |l8junkite ,Wi-Fi“ ry§jilgai spausdami (13-16 sekundziy). Ekrano ekrane pasirodys ,OFF“ . Atleidus
mygtuka, ,Wi-Fi“ modulis i$jungiamas. I$jungus modulj, simbolis = uZgesta.

5.19 ISorinio gaubto prijungimas
(priklausomai nuo modelio)

gaminimo zonos néra aktyvios.

1. Jjunkite ,Wi-Fi“ modulj (zr. 5.18 skyriy ,Wi-Fi“ naudojimas)

2. Prie$ pirma kartg naudojant funkcijg ,Hob to Hood", kaitlenté turi bti atnaujinta naudojant programéle
~connectLife".

-

3. Norédami suporuoti prietaisus, paspauskite ir palaikykite (nuo 7 iki 10 sekundziy), kol ekrane
pasirodys uzrasas ,,PAr“. Atleidus mygtuka, rodomas 3 minugiy laikmatis. Per §j laikg jjunkite susiejima
kitame jrenginyje (Zr. iSorinio gaubto instrukcijas). Prietaisai automatiSkai sujungiami.

~

4. Sékmingai uzmezgus ry§j, simbolis < liks jjungtas.

~

5. Norédami atjungti prietaisg nuo gaubto, paspauskite ir palaikykite = , kol pasirodys meniu ,,UPr.
Atleide mygtuka, suaktyvinsite 1 minutés laikmatj, kuris veiks tol, kol prijungti naudotojai bus pasalinti
i8 jrenginio.

9 INFORMACIJA!
Naudodami funkcijg ,UPr*, taip pat pa$alinsite kitus prisijungusius vartotojus tuo paciu metu kaip
ir gaubta.
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6. Patarimai

6.1 Viryklés gartraukis (conventional or glass ceramic)

¢ Viryklé yra atspari temperaturos pokyciams.

* Naudodami virykle daikty laikymui galite ja subraizyti ar kitaip pazeisti.

* Nenaudokite stiklo keramikos virykle, jei ji sugedusi ar neveikia. Jei astrus objektas nukrenta ant
viryklés, kaitlenté gali suduzti. Tokiu atveju pasekmés matomos i$ karto arba tik po kurio laiko.

* Jeigu ant viryklés atsiranda bet jokiy matomy jtrakimy, i$ karto atjunkite prietaisa nuo maitinimo
Saltinio.

e Patikrinkite, ar kaitviete ir kaitvietés zonos dugnas yra Svarus ir sausas. Taip bus geriau perduodama
Siluma ir iSvengsite Sildymo pavirSiaus pazeidimy.

* Nedékite tus€iy indy ant gaminimo zonos, nes galite jg sugadinti.

/\ ISPEJIMAS!
ISliejus ant karstos stiklo keraminés viryklés cukraus ar maisto su dideliu cukraus kiekiu,
nedelsdami nuvalykite virykle su cukraus grandikliu, net jei kaitvietés zona vis dar karsta. Taip
nepazeisite stiklinio keraminio pavirsiaus.
Nenaudokite valymo priemoniy ir kity valikliy valyti karsto stiklo keramikos viryklei, nes tai gali
pazeisti jos pavirsiy.

6.2 Indukcinés kepimo zonos veikimo principas

Maisto gaminimas ant indukcinés kaitlentés skiriasi nuo gaminimo ant tradiciniy prietaisy. Indukciné
kaitlenté naudoja magnetinj lauka Silumai generuoti ir maistui gaminti. Tai reiskia, kad ant indukcinés
kaitlentés galima naudoti ne visy tipy indus.

Viryklé turi labai veiksmingas indukcines kaitvietes. Karstis generuojamas
tiesiai puodo dugne, kur jo labiausiai reikia. Taip iSvengiama Silumos
nuostoliy per stiklo keramikos pavirsiy. Energijos suvartojimas yra gerokai
mazesnis nei jprastiniy kaitviec¢iy su spinduliniais Sildytuvais.

Stiklo keramikos kaitvieté néra kaitinama tiesiogiai, o tik netiesiogiai. Karstis

CORRROHEAES0 spinduliuojamas atgal j puoda. I$jungus kepimo zona, $i likutiné Siluma
zymima ¢ .

indukcinése viryklése kaitinimas vyksta per indukcineg rite, kuri yra jmontuota
po stiklo keramikos pavirSiumi. Rités sukelia magnetinj lauka, kuris
generuoja sukurines sroves feromagnetinés plokstés dugne, kurios savo
ruoztu Sildo inda.

Indukcija veiks tinkamai, jei naudosite tinkamus indus.
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6.3 Indukcinés kaitlentés

Magneto testas: Nedideliu magnetu patikrinkite, ar keptuvés ar puodo
Ei; apadia yra feromagnetiné. Jei magnetas prilimpa prie keptuvés ar puodo
dugno, vadinasi, jis tinka indukcinei viryklei.

Puodas ar keptuvé turi bati virimo zonos viduryje

Geriausiems virimo rezultatams pasiekti, feromagnetiné indy dugno pusé
turi atitikti kaitvietés zonos dydj. Jei kaitvietés zona neatpaZjsta indo,
pabandykite pastatyti jj j kita mazesnio skersmens kaitvietés zona.

Tinkami indai

Netinkami indai

plienas

stiklas

emaliuotas plienas

legiruotas plienas su variniu dugnu

ketus

legiruotas plienas su aliuminio dugnu

* Naudodami greitpuodj, prizidrékite jj, kol bus pasiektas reikiamas slégis. Pirma, nustatykite kaitviete
j didziausia galig; tada, pagal sléginio indo gamintojo instrukcijas, jei reikia, sumazinkite maisto

gaminimo galinguma.

* Patikrinkite, ar greitpuodyje ar kitame puode ar keptuvéje yra pakankamai skyscio. Dél perkaitimo,
pastate tusc€ig puoda ant kaitvietés, galite sugadinti tiek puoda, tiek ir kaitviete.
e Kai kurie virtuves indai neturi visiSkai feromagnetinio dugno. Tokiu atveju kaista tik magnetiné dalis,

o likusi dugno dalis liks vési.

* Naudodami specialius indus, laikykites gamintojo nurodymuy.

Kaitvieté Minimalus indo skersmuo
@145 mm @90 mm

@180 mm @110 mm

@230 mm @110 mm

2195 x 210 mm @110 mm
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Keptuvés dugnas turi buti ploks¢ias.

6.4 Energijos taupymo patarimai

e Perkant indus, atkreipkite démesj, kad paprastai ant keptuvés ar puodo nurodomas jo virSutinio
krasto arba dangc¢io skersmuo, kuris paprastai yra didesnis nei apacios skersmuo.

* Jei patiekalg gaminti trunka daug laiko, naudokite greitpuod;. |sitikinkite, kad inde visada buty
pakankamai skyscio. Ant viryklés pastacius tus€ig puoda, jis gali perkaisti, o tai savo ruoztu gali
sugadinti puoda ir kaitviete.

* Kaitik jmanoma, uzdenkite puoda ar keptuve tinkamo dydzio dangc€iu. Naudokite indus, kuriuose
telpa tik tiek maisto, kiek verdate. Verdant dideliame puode mazg kiekj maisto sunaudojama daug
daugiau energijos.

* Netjei ant kaitvietés néra puodo ar keptuvés, arba jei puodo skersmuo mazesnis nei kaitvietés
skersmuo, energijos nuostoliy nebus.

¢ Jei puodas yra daug mazesnis nei kaitvieté, pastaroji gali ir neatpazinti, kad ant jos yra puodas.

¢ Jeivirimo zonoje padedama mazesne keptuve a puodas, jis taip pat aptinkamas, o kaitvieté naudoja
tik tiek energijos, kiek reikia kaitinti atitinkamo dydzio indui.
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7. Valymas ir prieziura

Po kiekvieno naudojimo palaukite, kol stiklo keramikos pavirSius atvés, ir nuvalykite. PrieSingu atveju
visos likusios priemaiSos pridegs ant karsto pavirSiaus, kai kita kartg naudosite virykle.

Stiklo - keramikos pavirSiy reikia reguliariai valyti ir priziareéti, naudoti specialias valymo medziagas, kurios
sudaro apsauginj sluoksnj ant pavir§iaus, apsaugodamos jg nuo neSvarumy.

Prie$ kiekvieng naudojima nuo stiklo - keramikos pavir§iaus nuvalykite dulkes arba kitus neSvarumus,
kurie gali subraizyti pavirSiy — nuo viryklés ir indy apacios.

2O~ INFORMACIJA!
Plieno vata, SiurkScios abrazyvinés kempinés ir abrazyviniai plovikliai gali subraizyti pavirsiy.
Pavirsiy gali sugadinti agresyvus purskiami ir netinkami skysti valikliai.

Naudojant agresyvus ar abrazyvinius valiklius ar indus su pazeistu dugnu galima nutrinti Zenklus.
Naudokite drégng minkstg Sluoste valyti smulkius neSvarumus. Tada sausai nuvalykite pavirdi,.
Pa3alinkite vandens démes Svelniu acto tirpalu, kurio negalima naudoti rémo valymui (kai kuriuose
modeliuose), nes jis gali prarasti blizgesj. Nenaudokite agresyviy purskikliy ar valikliy kalkakmeniui
pasalinti.

Nuvalykite didelius neSvarumus specialiais valikliais, skirtais stiklo keramikos pavirSiams valyti. Laikykités
ploviklio gamintojo instrukcijy. Po valymo bikite atsargus, kad kruop$¢iai pasalintuméte valiklio likucius,
nes jkaite jie gali pazeisti stiklo keramikos pavirsiy.

Uzkietéjusius ir pridegusius neSvarumus pasalinkite grandikliu. Naudodami grandiklj bukite atsargus,
kad nesusizeistuméte.

Nedelsdami paSalinkite nuo stiklo keraminés kaitlentés gremztuku bet kokj cukry ar cukraus turincius
maisto produktus, net jei kaitlenté dar karsta, nes cukrus gali negrjztamai pazeisti stiklo keramikos
pavirsiy.

9 INFORMACIJA!
| prietaiso jrangg grandiklis nejeina.

) “O- INFORMACIJA!

Grandiklj naudokite tik jei neSvarumy negalite nuvalyti Slapiu
skuduréliu arba specialiomis valymo priemonémis, skirtomis stiklo
keramikai.

Laikykite grandiklj pakreipe tinkamu kampu (45-60°). Svelniai
spauskite grandiklj prie stiklo ir braukite virs zenklo, valydami
neSvarumus. Stenkités, kad plastmasiné grandiklio rankenélé (kai
kuriuose modeliuose) nesiliesty su karsta virimo zona.

9 INFORMACIJA!
Nespauskite grandiklio statmenai stiklui ir nebraizykite kaitvietés pavirS§iaus jo aSmenimis
arba kampais.
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8. Problemos ir klaidos

Garantiniu laikotarpiu visus remonto darbus gali atlikti tik gamintojo jgaliotasis techninés

prieziuros centras.

Prie$ atlikdami bet kokius remonto darbus, jsitikinkite, kad prietaisas yra atjungtas nuo elektros tinklo,

atjungdami saugikl].

Neatlikite jokiy neleistiny prietaiso remonto darby, nes gali kilti elektros smugio ir trumpojo jungimo
pavojai. Norédami iSspresti problema, patikrinkite, ar naudotojo nustatymuose (parametre) nustatyta
tinkama jéjimo srovés riba. Tokj darba turi atlikti profesionalas arba techninés priezitros specialistas.
Jei kyla nedideliy prietaiso veikimo problemy, zr. §j vadova, kad suzinotuméte, ar problema galite iSspresti

patys.

ISsaugokite §j naudotojo vadova ateiciai ir perduokite jj kitiems prietaiso savininkams ar naudotojams.
Toliau pateikiami patarimai, kaip iSspresti kai kurias dazniausiai pasitaikancias problemas.

Gedimas / klaida

Priezastis

Daznai suveikia pagrindinis
saugiklis.

Norédami i8spresti problema, patikrinkite, ar naudotojo
nustatymuose (parametre) nustatyta tinkama jéjimo srovés
riba. Jei problema iSlieka, kreipkités j techninés priezitros
specialista.

1
Garsinis signalas ir ekranas |

Vandens iSsiliejimo jutiklio pavirSiaus, arba objektas uzdétas
virs jutikliy.
Nuvalykite jutiklio pavirsiy.

Hot Vartotojo sgsaja yra per karsta, kad jg buty galima valdyti.
Palaukite, kol sgsaja atvés.
Err Prietaisas negaléjo prisijungti prie ,ConnectLife“ programos

arba atsijungti nuo jos. Pabandykite i§ naujo nustatyti
gamyklinius parametrus.

E20, E42, E47, E48

Vienai minutei atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo (atsukite
saugiklj arba i$junkite pagrindiniu maitinimo jungikliu).

E24

Nuvalykite sgsajos valdymo sritj ir leiskite jai iSdziati.

EO00, EO1, E02, E03, E04, EO5, E21

Patikrinkite, ar prietaisas tinkamai prijungtas prie maitinimo
ranky ir ar visi gnybty kontaktai tinkamai prisukti. Patikrinkite,
ar prijungta jtampa yra tinkama.

E18 Nepakankamas prietaiso ausinimas. Patikrinkite, ar prietaisas
sumontuotas pagal naudotojo vadova.
E19 Gaminimo zonos temperatira yra per auksta. Nekaitinkite

tusciy indy.

Jei, nepaisant pirmiau pateikty patarimy, trukdziy nepavyksta pasalinti, vienai minutei atjunkite prietaisg
nuo elektros tinklo (atsukite saugiklj arba isjunkite pagrindiniu maitinimo jungikliu). Jei klaida pasikartoja,
iSkvieskite techninés prieziuros specialista. Dél netinkamo prietaiso prijungimo ar naudojimo atsiradusiy
defekty ar nusiskundimy pasalinimui garantija netaikoma. Tokiu atveju remonto i$laidas padengsite jus.

/\ ISPEJIMAS!

Prie$ remonta atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo (iStraukdami saugiklj).
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8.1 Garsai indukcinio maisto gaminimo metu

TriukSmai ir garsai

Priezastis

Sprendimas

Indukcinis
generuojamas
veikimo triukSmas

Indukciné technologija remiasi tam tikromis
metaly elektromagnetinio poveikio savybéms.
Tai lemia vadinamagsias sukurines sroves,
kurios vercia molekules virpéti. Sie virpesiai
(vibracija) yra transformuojami j Siluma.
Priklausomai nuo metalo tipo, tai gali sukelti
gana daug triukSmo.

Tai normalu ir nereiskia, kad
yra gedimy.

| transformatoriaus
tizesj panasus garsai

Girdisi, kai verdama auksto galios lygiu.
Priezastie yra energijos kiekis, pereinantis i$
viryklés j puoda ar keptuve.

Triuk8mas dings arba
susilpnés, kai sumazinsite
galios lygj.

Indy vibracija ir
skilinéjimas

Triuk8mas atsiranda dél indy (puodo ar
keptuves), pagaminty i$ skirtingy medziagy.

Jis kyla dél gretimy pavirsiy
jvairiy ir medziagy sluoksniy
vibracijos. Sis triuk§mas
priklauso nuo indy rusies. Jis
gali skirtis priklausomai nuo
verdamo maisto kiekio ir
rusies.

Ventiliatoriaus
triukSmas

Tinkamam indukcijos elektroniniy
komponenty veikimui reikia reguliuoti
temperaturg. Todél virykléje jrengtas
ventiliatorius, kuris vésina elektronikg
priklausomai nuo uZzfiksuotos temperatiros.

Ventiliatorius gali veikti net
kai viryklé iSjungta, jei
temperatura ir toliau yra
pernelyg auksta.

9. Techniniai duomenys

(priklausomai nuo modelio)

B. Prekés Zenklas
C. Modelis

B XXXXXX

€ —— XXXXXX

D —— XXXXXX

E —— XXXXXX

F —— XXXXXX
Fxxxxx

G XXXXXX
| XXXXXX

D. Tipas
E. Kodas
F. Serijos numeris

A. Laidy sujungimo diagrama

G. Techniniai duomenys

H. QR kodas

||

. Atitikties etiketés

Techniniy duomeny plokstelé su pagrindine informacija apie prietaisa yra ant viryklés apatinés
pusés. Informacija apie prietaiso tipg ir modelj pateikta garantijos lape.
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10. Salinimas

Pakuoté yra pagaminta i$ aplinkai nekenksmingy medziagy, kurivas galima
bati perdirbti, iSmesti arba sunaikinti be jokio pavojaus aplinkai. Siuo tikslu
pakuotés medziagos yra atitinkamai pazenklintos.

||

Ant produkto arba jo pakuotés esantis simbolis nurodo, kad produktas
neturi buti iSmestas su jprastomis buitinemis atliekomis. Produktas turéty
buti perduotas j elektros ir elektroninés jrangos atlieky perdirbimo surinkimo
centrg.

ISmesdami prietaisg teisingai, galésite iSvengti bet kokiy neigiamy
pasekmiy ir poveikio aplinkai ir zmoniy sveikatai, kuris gali atsirasti, jei
gaminys iSmetamas netinkamai. Prireikus iSsamios informacijos apie
gaminio Salinimg ir perdirbima, kreipkités j atitinkamas savivaldybiy
institucijas, atsakingas uz atlieky tvarkyma, atlieky tvarkymo paslaugy
jmones, arba parduotuve, kurioje pirkote gamin;.

Mes pasiliekame teisg daryti bet kokius naudojimo instrukcijos ir klaidy aprasymy pakeitimus.
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11. Atitikties informacija

Radijo jrangos tipas: | HLW3215-TG01 modulis

»Wi-Fi“ indikatorius

Darbinio daznio diapazonas: 2.4000 GHz - 2.4835 GHz

Didziausia iSéjimo galia: <10 dBm/MHz (EIRP) (antenos stiprinimas <10
dBi)

Didziausias antenos stiprinimas: Stiprinimas: 0dBi

»Bluetooth” indikatorius

Dazniy intervalas: 2.400 GHz - 2.4835 GHz
Nesiklio iSvestis: 6 dBm (<10 dBm)
Emisijos tipas: F1D

|moné pareiskia, kad prietaisas su funkcija Connectlife atitinka esminius reikalavimus ir kitas atitinkamas
Direktyvos 2014/53/ES nuostatas. ISsamig atitikties deklaracija rasite interneto adresu
https://auid.connectlife.io, nurodytu prietaiso puslapyje tarp papildomy dokumenty.
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